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Vorwort | Preamble

Tradition & Innovation

Seit Gber 100 Jahren stehen wir fur Qualitat und faire Preise ,Made in Germany”.
Trotz der aktuellen Herausforderungen im Markt bleiben wir unserer Linie treu:
Bestandigkeit, Weiterentwicklung und Innovation. In diesem Katalog finden Sie
unser aktuelles Sortiment sowie die neue EcoDesign Serie, die unser Engage-
ment fur Nachhaltigkeit unterstreicht. Zusatzlich bieten wir lhnen wie gewohnt
Produkte mit dem Blauen Engel, die hochste Umweltstandards erftillen.

Das gesamte M&M Team freut sich darauf, gemeinsam mit lhnen in eine griinere
Zukunft zu blicken!

Tradition & innovation
For over 100 years, we have stood for quality and fair prices,Made in Germany.”

Despite the current challenges in the market, we remain committed to our core

values: consistency, progress, and innovation. In this catalogue, you will find our
latest range of products, including the new EcoDesign Series, which

highlights our commitment to sustainability. As always, we also offer
products certified with the Blue Angel, meeting the highest
environmental standards.

The entire M&M team looks forward to embracing a
greener future together with you!

Herzlichst, Ihr | Yours sincerely

A

Dieter Kohler
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Unternehmen & Geschichte
Company & history

Die Firma Metzger & Mendle GmbH wurde 1922 in Fischach gegriindet. Fischach liegt
ca. 25 km westlich von Augsburg in den sogenannten ,Stauden - Naturpark Westliche
Walder”. Anfanglich wurden Hornkamme gefertigt, bald darauf Salatbestecke und
Eierloffel aus Kunstharz und Horn.

Spater erweiterte sich das Sortiment um Salz- und Pfefferstreuer sowie Knopfe aus
Plexiglas.

Ab 1955 wurden einige Haushaltsartikel mit handbemalten Enzian- und Edelweif3-
motiven verfeinert.

Seit 1970 gehort die Metzger & Mendle GmbH zur Firmengruppe Horauf & Kohler.
Bis dahin wurde noch ein Teil der Artikel manuell hergestellt.

Im Jahr 1975 wurde das Programm um Biiro- und Schulartikel erweitert. Begonnen
hat alles mit dem Schreibtisch-Boy, der im Jahre 1976 (iber eine Million Mal verkauft
wurde.

Im Jahr 1980 wurde der Firmensitz aufgrund starker Expansion von der Dorfmitte in
den Neubau im Industrieviertel verlegt. Die Produktion ist von flinf Spritzgu83maschi-
nen in 1970 auf neun Maschinen in 1980 angewachsen, zusatzlich gab es Druck-
und Verpackungsmaschinen sowie einen Werkzeugbau.

2009 Gibernahm Metzger & Mendle das Produktionsprogramm ,Biiroartikel aus
Kunststoff” der Voss + Sohn GmbH.

Im Herbst 2011 erfolgte die Ubernahme von ca. 30 Spritzgusswerkzeugen
der Firma Westo GmbH & Co. Kunststofftechnik. Somit wurde das
M&M-Sortiment noch um zahlreiche Artikel, wie z.B. Ablagen,
Stehsammler und Zettelboxen erweitert.

Mittlerweile werden die Biiro- und Schulartikel auf 17
Spritzgussmaschinen von 50t - 650t produziert.

Auf einer Grundfliche von ca. 15.000 m? produziert
Metzger & Mendle in fortschrittlicher Kunststofftechnik.
Ein Hochregallager mit modernem Waren-Scan-
System, sowie eine eigene Konfektionier-,
Kommissionier- und Verpackungsabteilung

runden dieses Spektrum ab.

Von oben:
Salz- und Pfefferstreuer, handbemalt
Schale, Tasse und Eierloffel, handbemalt
Memo-Boy, ca. 1980er
Schreibtisch-Boy, Flyer 1977

From above:
Salt and pepper shaker, hand-painted
Bowl, cup and egg spoon, hand-painted
Memo-Boy, app. 1980s
Desk-Boy, flyer 1977



Unternehmen & Geschichte
Company & history

The company Metzger & Mendle GmbH was founded in Fischach in 1922. Fischach is
located about 25 km west of Augsburg in the so-called,,Stauden - Naturpark Westliche
Wialder”. In its early days horn combs were produced, soon after followed salad servers
and egg spoons made of synthetic resin and horn.

Later the range was expanded to include salt and pepper shakers and buttons made of
plexiglass.

Starting in 1955 some household articles were decorated with hand-painted gentian
and edelweiss motifs.

Since 1970 Metzger & Mendle GmbH has been part of the Horauf & Kohler group of
companies.

this point, some ofthe articles were produced manually.

11975 the range was extended to include office and school articles. It all began with
the desk boy, which sold over a million copies in 1976.

In 1980 due to strong expansion, the company headquarters were moved

~ from the center of the village to the new building in the industrial district. Horau? & Kohler
. ——
b Prod.uctlon has grown from ﬁye injection mo]dlng maghmes in 1970 to Tochaikin Kenststaff
nine; there were also printing and packaging machines as well as

toolmaking.

In 2009 Metzger & Mendle took over the production pro-

». gramme plastic office supplies” of Voss + Sohn GmbH.

In autumn 2011 took place the takeover of approx.

30 injection moulding tools from Westo GmbH & Co.

plastics technology. Therefore, the M&M as-
sortment has been extended by numerous

» articles, such as letter trays, magazine

. holders and note boxes.

.

In the meantime the office and school
artlcles are produced on 17 |nJect|on moulding machines
from 50t - 650t. On a floor space of approx. 15.000 m”> Metzger & Mendle produces
in progressive plastics technology. A high shelf warehouse with a modern goods scan-
ning system, as well as our own assembly, commissioning and packaging department
round off this spectrum.

Von oben: From above:

Natur-Serie, 1995 Nature-Series, 1995

Schubladenbox, 2022 Drawer box, 2022

Ablagen, 2022 Letter trays, 2022
Unten: Below:

. Messestand Kéln, 1960er  Exhibition stand Cologne,
1960s
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Qualitat, Nachhaltigkeit und Engagement
Quality, sustainability and commitment

Bereits seit 1922 werden alle unsere Kunststoffprodukte am Standort Fischach produ-
ziert.

Zur Sicherung unserer Qualitat setzen wir nicht nur auf geschultes Personal, sondern
auch auf eine umfassende und mehrstufige Qualitatssicherung, die gewahrleisten soll,
dass nur Produkte in hochster Qualitat unser Haus verlassen.

Wir nehmen unsere unternehmerische Verantwortung sehr ernst und setzen uns fir
schonenden und nachhaltigen Umgang mit der Natur ein.

Unsere Maschinen werden mit einem Wasserkreislauf aus unserem eigenen Brunnen
gekihlt.

Nach Maoglichkeit versuchen wir mit Mahlgtitern aus dem eigenen Haus oder zugekauft
zu produzieren, um Ressourcen zu schonen. Kunststoffe die nicht nur recycelbar sind,
sondern auch selbst bereits recycelt wurden, werden fiir einen gro8en Teil unserer
Produkte verwendet, um so Nachhaltigkeit im Kunststoffbereich zu sichern.

75% der in unser eigenen Produktion eingesetzten Kunststoffe sind recycelt (2024
Q1-Q3). Gleichzeitig achten wir bei allen unseren Produkten auf eine ideale Recy-
celbarkeit nach deren Produktlebenszyklus, beispielsweise durch den Verzicht auf
Verbundkunststoffe, wenn mdglich.

Zudem sind wir seit Jahren ein qualifizierter Ausbildungsbetrieb fiir gewerbliche
und kaufmannische Ausbildungsberufe und bieten jungen Menschen einen
interessanten und sicheren Einstieg ins Berufsleben. Wir bilden aktuell
Industriekaufleute sowie Kunststoff und Kautschuktechnologen aus.

Wir engagieren uns des Weiteren aktiv fiir die Forderung und Beschaftig-
ung von behinderten und benachteiligten Menschen und sind
deshalb Partner der seitlich aufgeflihrten Werkstatten.

All our plastic products have been produced at our
production site in Fischach since 1922.

To ensure our quality, we not only rely on trained staff, but also on comprehensive and
multi-level quality assurance, which is intended to ensure that only products of the
highest quality level leave our company.

We take our corporate responsibility seriously and are committed to a careful and
sustainable treatment of nature.

Our machines are cooled with a water cycle from our own well.

Whenever possible, we try to produce with ground material from our own company
or bought in, in order to conserve resources. Plastics that are not only recyclable, but .
have already been recycled themselves, are used for a large part of our products in i
order to ensure sustainability in the plastics sector. e
75% of the plastics used in our own production are recycled (2024 Q1-Q3). At the same
time, we ensure that all our products are designed for optimal recyclability at the end
of their lifecycle, for example, by avoiding composite plastics whenever possible.

In addition, we have been a qualified training company for many years, offering
vocational and commercial apprenticeships. We provide young people with an
interesting and secure entry into professional life. Currently, we are training
industrial clerks as well as plastics and rubber technologists.

We are also actively involved in promoting and employing disabled and
disadvantaged people and are therefore partners of the workshops
listed on the side.



Zertifizierungen
Certificates

Fiir uns ist Umweltschutz mehr als nur ein Trendthema der vergangenen Jahre. Bereits
1995 gab es mit der Natur-Serie (Abb. S.5) Produkte, die mit dem Blauen Engel zertifziert
waren. Auch heute setzen wir uns mehr denn je mit dem Thema Nachhaltigkeit ausei-
nander, sodass unsere Kunden unsere Produkte mit gutem Gewissen kaufen kénnen.

Seit 2011 sind wir mit der La Prima-Serie mit dem Blauen Engel zertifiziert.

2017 folgte dann die Erweiterung um die La Natura-Serie, die wir 2022 evolutioniert und
verbessert haben.

Unser Blauer Engel bedeutet: Polystyrol aus 100 % recycelten Gebrauchsgutern wie
Elektro- und Haushaltsgeraten. Dieser Post-consumer-Abfall wird nach den einzelnen
Materialien getrennt und wiederaufbereitet. Die Aufbereitung erfolgt klimaneutral, die
CO-2-Emissionen sind um 90 % geringer als bei der Herstellung von Kunststoffen aus { www.blauer-engel.de/uz30a }

e Kunststoffe werden vollautomatisch oder manuell getrennt, jedoch nicht che- | - indestens 80% Recycing-Kunststof
Deshalb t gén diese Produkte das Umweltzeichen Blauer Engel. * Begrenzung von Schadstoffen

ser 80g/m’ Papier FSC®-zertifiziert. Bei der Produktion wurden sowohl

en aus FSC-zertifizierten Waldern und/oder Recyclingmaterial als auch ®
erial aus kontrollierten Quellen verwendet. FSC-zertifiziertes oder Post-

Consumer-Recycling Material wird dabei entweder zu mindestens 70%

. eingesetzt oder es wird eine mindestens dquivalente Menge im Pro-

. duktionsprozess verwendet, um die gekennzeichneten Waren

_herzustellen.

ESC

. For us, environmental protection is more

.. than just a trending topic of recent years.
“+ As early as 1995, the Nature series (fig.
p.5), was certified with the Blue Angel. Today
we are even more concerned with the topic of sustainability, so that
our customers are able to buy products with a clear conscience.

Since 2011 we are certified with the La Prima series with the Blue Angel. In 2017 the La
Natura series was added, and modified as well as improved in 2022.
Our Blue Angel means: Polystyrene made from 100% recycled consumer goods such as
electrical and household devices. This post-consumer waste is separated according to
the individual materials and recycled. The processing is climate-neutral, the CO-2 emis-
sions are reduced by 90 % in comparison to the production of plastics from oil. The
. plastics are separated fully automatically or manually, but not chemically. This is
. why these products carry the Blue Angel eco-label.

Since 2020 our 80g/m’ paper has been FSC®-certified. During
production, materials from FSC-certified forests and/or
.. recycled material as well as material from controlled
sources were used. FSC-certified or post-consumer
s recycled material is either used at least 70% or at
. least an equivalent amount is used in the
production process to produce the
labelled goods.




EcoDesign Serie VA

FSC

° ° www.fsc.org FSC® C154262
MM E CO D es I g n S e rl e S Achten Sie auf FSC®-zertifizierte Produkte!

Produkte aus Products made of
Biokomposit-Kork biocomposite-cork
- angenehme Haptik - comfortable haptic
- rutschfeste Soft-Touch-Oberflache - anti-slip soft touch surface
- Bestéandig gegen Schweil3, Hand- - resistant to sweat, hand cream
creme und Feuchtigkeit and moisture

Art. 68955300
Zettelbox 500 Blatt
- Recycling-Papier (FSC®-zertifiziert)
- Verpackungseinheit: 5 Stiick
Note box 500 sheets
- recycling paper (FSC®-certified)
- packaging unit: 5 pieces

Art. 68755100

Mono-Boy - Stiftekdcher
- Verpackungseinheit: 6 Stiick

Mono-Boy - pen holder

- packaging unit: 6 pieces

Art. 68955300 Art. 68755100

Art. 08325100

Biiroschale
- Verpackungseinheit: 10 Stlick

Organizer tray
- packaging unit: 10 pieces

Art. 70050100
»2in1” - Untersetzer & Schale
- Verpackungseinheit: 12 Stlick

»2in 1" - coaster & tray Art. 08325100 Art. 70050100
- packaging unit: 12 pieces

Herzdosen
- Unterteil aus Biokomposit-Kork
- rutschfeste Unterseite

- Verpackungseinheit: 6 Stiick Art. 69510143 Art. 69540143 Art. 69550195
Heartboxes _ 40 Pinnadeln 10 Miniklammern 20 Gummiringe
- ba:_e rpa(ge of biocomposite-cork - Pins mit Kopf aus Holz - Miniklammern aus Holz - Naturweif3e Gummiringe
- anti-slip base . s e
) packagﬁng unit: 6 pieces 40 pins 10 mini clips 20 rubber bands
' - wooden-headed pins - mini clips made of wood - nature white rubber bands



EcoDesign Serie

EcoDesign Series M&M

Art. 64000843 Art. 64630843 Art. 64610895
40 Pinnadeln 10 Miniklammern 20 Gummiringe
- Pins mit Kopf aus Holz - Miniklammern aus Holz - Naturweif3e Gummiringe
- Verpackungseinheit: 6 Stlick - Verpackungseinheit: 6 Stlick - Verpackungseinheit: 6 Stiick
40 pins 10 mini clips 20 rubber bands
- wooden-headed pins - Clips made of wood - nature white rubber bands
- packaging unit: 6 pieces - packaging unit: 6 pieces - packaging unit: 6 pieces

Art. 62190100
CorkGrip Stiftemappchen
- leicht & besonders gerdumig
- Verpackungseinheit: 6 Stlick
CorkGrip pencil case
- light and spacious
- packaging unit: 6 pieces

Art. 62210400
Kugelschreiber-Set

Art. 08330543
CorkGrip Magnete
- 3 Stiick in Blisterverpackung
- Verpackungseinheit: 6 Stiick
CorkGrip magnets
- 3 pieces in blister packaging
- packaging unit: 6 pieces

- 4 Stiick in Kartonbox

- Schreibfarbe schwarz

- Verpackungseinheit: 6 Stlick
Ballpoint pen set

- 4 pieces in cardboard box

- writing colour black

- packaging unit: 6 pieces



Ablage
MEM  Letter tray

Ablage

«flirA4-C4

+ LxBxH 250x340x64 mm

« aus Polystyrol

« mit marktbekannten Produkten stapelbar
- versetzt stapelbar

- mit Griffmulde

« Verpackungseinheit: 6 Stuick

Letter tray

.for A4-C4

« LxWxH 250x340x64 mm

« made of polystyrene

- compatible with usual letter trays
« shifted stackable

« with grip hole

« packaging unit: 6 pieces

Abb. Ablagen in weiB3, hellgrau, silber und schwarz
Fig. Letter trays in white, grey, silver and black

Art. 68340101 Art. 68340102
schwarz | black weil} | white

Art. 68340109
10 grau | grey



Ablage
Letter tray MEM

Art. 68340137 Art. 68340139
rot | red blau | blue

—

Art. 68340156 Art. 68340164

nachtblau | night blue silber | silver
A

Art. 68340240
glasklar | clear

11



Ablage
MEM  Letter tray

www.blauer-engel.de/uz30a
« Mindestens 80 % Recycling-Kunststoff
- Begrenzung von Schadstoffen

{

-2 | AI?Iage
Iy, ¢ A furAd-C4
Ve N 7 - LxBxH 250x340x64 mm
¥ 4+ aus Polystyrol
« mit marktbekannten Produkten stapelbar
« versetzt stapelbar
g - mit Griffmulde
« Verpackungseinheit: 6 Stlick

Letter tray
«forA4-C4

* LXWxH 250x340x64 mm

» made of polystyrene

- compatible with usual letter trays
« shifted stackable

« with grip hole

« packaging unit: 6 pieces

Abb. Ablagen in verde, ibisco und azzurra

Fig. Letter trays in verde, ibisco and azzurra

Art. 68340101BE Art. 68340102BE
nero vanille

Art. 68340109BE
12 grigio



Ablage
Letter tray MEM

Art. 68340121BE Art. 68340130BE
minze lavendel

Art. 68340152BE Art. 68340153BE
karamell verde

Art. 68340156BE Art. 68340157BE
azzurra anthrazit

Art. 68340163BE
ibisco 13



Stehsammler VARIO
MEM Magazine holder VARIO

Stehsammler VARIO

- fur A4-C4

+ LxBxH 80x250x320 mm

« aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 12 Stlick

Magazine holder VARIO

- for A4-C4

+ LxWxH 80x250x320 mm
- made of polystyrene

« packaging unit: 12 pieces

Abb. Stehsammler VARIO in rot, blau und nachtblau
Fig. Magazine holder VARIO in red, blue and night blue

N N

o
e

Art. 68390101 Art. 68390102 Art. 68390109
schwarz | black weil3 | white grau | grey



Stehsammler VARIO
Magazine holder VARIO M&M

Art. 68390137 Art. 68390139 Art. 68390156
rot | red blau | blue nachtblau | night blue

Art. 68390164 Art. 68390240
silber | silver glasklar | clear

15



Stehsammler VARIO
MEM Magazine holder VARIO

www.blauer-engel.de/uz30a
« Mindestens 80 % Recycling-Kunststoff
- Begrenzung von Schadstoffen

Stehsammler VARIO

- fur A4-C4

+ LxBxH 80x250x320 mm

« aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 12 Stlick

Magazine holder VARIO
-for A4-C4

« LxWxH 80x250x320 mm
- made of polystyrene

« packaging unit: 12 pieces

N\

Abb. Stehsammler VARIO in anthrazit, vanille und karamell
Fig. Magazine holder VARIO in anthrazit, vanille and karamell

\

Art. 68390101BE Art. 68390102BE Art. 68390109BE
nero vanille grigio




Stehsammler VARIO
Magazine holder VARIO MEM

Art. 68390121BE Art. 68390130BE Art. 68390152BE
minze lavendel karamell

Art. 68390153BE Art. 68390156BE Art. 68390157BE
verde azzurra anthrazit

Art. 68390163BE 17
ibisco




Schubladenbox

MEM  Drawer box

Abb. Schubladenbox in rainbow sortiert
Fig. Drawer box in rainbow assorted

18

Art. 30050901
schwarz | black

Schubladenbox

+ mit 5 Schubladen
-flirA4-C4

« mit Auszugssperre

« mit Griffmulde

+ LxBxH 357x285x260 mm

« aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 1 Stiick

Drawer box

« with 5 drawers
«forA4-C4

- with drawer stop

« with grip hole

« LXWxH 357x285x260 mm
« made of polystyrene

« packaging unit: 1 piece

Art. 30050906
rot | red



Schubladenbox
Drawer box MEM

Art. 30050909 Art. 30050910
grau | grey dunkelgrau | dark grey

Art. 30050911 Art. 30057665
blau | blue weil3/dunkelgrau | white/darkgrey

Art. 30057680 19
rainbow sortiert | assorted



Schubladenbox
MEM Drawer box

www.blauer-engel.de/uz30a
« Mindestens 80 % Recycling-Kunststoff
- Begrenzung von Schadstoffen

Schubladenbox Drawer box

+ mit 5 Schubladen + with 5 drawers

- fur A4-C4 - for A4-C4

» mit Auszugssperre - with drawer stop

» mit Griffmulde « with grip hole

* LxBxH 357x285x260 mm « LxWxH 357x285x260 mm
« aus Polystyrol - made of polystyrene
+Verpackungseinheit: 1 Stiick » packaging unit: 1 piece

Art. 30050901BE
nero

Art. 30050909BE
grigio N

Art. 30050956BE
azzurra

Art. 30057602BE
vanille

Art. 30057621BE
minze

Art. 30057630BE
lavendel

20



Schubladenbox
Drawer box MEM

Art. 30057652BE
karamell

Art. 30057653BE
verde

Art. 30057656BE
azzurra

Art. 30057663BE
ibisco

Art. 30057674BE
Jubildum | Jubilee

Art. 30057675BE
Pastell | Pastel

Art. 30057676BE
verde / vanille

Art. 30057677BE
Modern Office

21



Schreibtisch-Boy
MEM  Dpesk-Boy

Schreibtisch-Boy Desk-Boy
- Stiftekocher « pen holder
+ 6 Rohren + 6 tubes
« LxBxH 139x129x147 mm « LXWxH 139%x129x147 mm
« aus Polystyrol « made of polystyrene
« Verpackungseinheiten: « packaging units:
-Lose: 24 Stiick (685002..) loose: 24 pieces (685002..)
-Im Geschenkkarton: 12 Stick (685004..) «in gift box: 12 pieces (685004..)

Art. 68500201 / 68500401 Art. 68500202 / 68500402 Art. 68500237 / 68500437
schwarz | black weil3 | white rot | red

o Yy

Ry ' :
b"("""’r -'18{}; ' stiftekocher M &M

.-sch.re.‘bﬁst-‘l-ﬂor’"

a0l

pre Potd SPTELL

N"‘.’;"" + Favetra P
Lapicer®

1
Geschenkkarton Art. 68500239 /68500439 Art. 68500256 / 68500456
Gift box blau | blue nachtblau | night blue

22



Orga-Boy

- Stiftekdcher

« 6 Facher und Zettelfach

- Gefllt mit 400 Blatt weiBem FSC®-zertifiziertem
Papier 98x98 mm

« LxBxH 167x146x114 mm

« aus Polystyrol

« Verpackungseinheit: 10 Stiick

Orga-Boy

« pen holder

+ 6 compartments and compartement for notes

- filled with 400 sheets white FSC®-certified
paper 98x98 mm

« LxWxH 167x146x114 mm

- made of polystyrene

« packaging unit: 10 pieces

Multi-Boy

- Stiftekocher

« 6 Facher und Zettelfach

+ LxBxH 153x124x140 mm

+ aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 12 Stiick

Multi-Boy

« pen holder

+ 6 compartments and compartement for notes
+ LxWxH 153x124x140 mm

- made of polystyrene

« packaging unit: 12 pieces

Mono-Boy

- Einzelkocher

« @xH 75x93 mm

- aus Polystyrol

- Verpackungseinheit: 24 Stiick

Mono-Boy

« pen holder

« @xH 75x93 mm

- made of polystyrene

- packaging unit: 24 pieces

Federschale

« 6-teilig

« LxBxH 250x120x16 mm

« aus Polystyrol

« Verpackungseinheit: 48 Stiick

Pen tray

« 6 parts

« LxWxH 250x120x16 mm
- made of polystyrene

« packaging unit: 48 pieces

Stiftekocher
Pen holder MEM

PP

Art. 68476301 Art. 68476356 Art. 68476364
schwarz | black nachtblau | night blue silber | silver

Art. 68520201 Art. 68520240 Art. 68520256
schwarz | black glasklar | clear nachtblau | night blue

Art. 68750201 Art. 68750240
schwarz | black glasklar | clear

Art. 68780101
schwarz | black

23



Akten-Boy
MEM  File box

Akten-Boy, leer

- Registraturbehalter A4

+ LxBxH 353x165x260 mm

- aus Polystyrol

- Verpackungseinheit: 6 Stlick

File box, empty

« A4

« LxWxH 353x165x260 mm
- made of polystyrene

- Packaging unit: 6 pieces

Art. 68370101 Art. 68370137
schwarz | black rot | red

Art. 68370139 Art. 68370156 Art. 68370164
blau | blue nachtblau | night blue silber | silver

Akten-Boy, gefiillt

« Registraturbehalter A4

- gefillt mit 5 Hangemappen, inklusive Reiter und
Beschriftungsschilder

- verschrumpft

« LxBxH 353x165x260 mm

+ aus Polystyrol

«Verpackungseinheit: 4 Stlick

File box, filled

-A4

- filled with 5 folders including 5 tags and labels
« shrinked

Art. 68380301 Art. 68380337 « LXWxH 353x165x260 mm

schwarz | black rot | red  made of p°|ys.t.yren.e
- Packaging unit: 4 pieces

Art. 68380339 Art. 68380356 Art. 68380364
blau | blue nachtblau | nightblue silber | silver
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Papierkorbe
Wastepaper baskets MEM

Papierkorb 18 Liter,

schwer entflammbar
+320 mm hoch

+ @290 mm

- aus Polypropylen

- Verpackungseinheit: 5 Stiick

Wastepaper basket 18 litre,

flammable-resistant

+320 mm high

« @290 mm =

- made of polypropylene Art. 20150100 Art. 20150300 Art. 20150900
- packaging unit: 5 pieces schwarz | black braun | brown grau | grey

Papierkorb 18 Liter
+320 mm hoch

+ @290 mm

- aus Polypropylen

- Verpackungseinheit: 7 Stiick

Wastepaper basket 18 litre
+320 mm high

+ @290 mm

» made of polypropylene

- packaging unit: 7 pieces

Art. 68360101 Art. 68360102 Art. 68360109
schwarz | black weil} | white grau | grey

Art. 68360137 Art. 68360156 Art. 68360164
rot | red nachtblau | night blue silber | silver
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Stiftekocher
M&EM Pen holder

www.blauer-engel.de/uz30a
« Mindestens 80 % Recycling-Kunststoff
- Begrenzung von Schadstoffen

Schreibtisch-Boy

« Stiftekocher

+ 6 Rohren

+ LxBxH 139x129x147 mm

« aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 12 Stlick

s

=

Desk-Boy M

- pen holder

+ 6 tubes

« LxWxH 139x129x147 mm Art. 68508201BE  Art. 68508202BE  Art. 68508209BE  Art. 68508221BE
- made of polystyrene nero vanille grigio minze

« packaging unit: 12 pieces

Art. 68508230BE Art. 68508253BE Art. 68508256BE Art. 68508263BE
lavendel verde azzurra ibisco

Stiftekdcher , Loft” PP

« Einzelkocher
« LxBxH 70x70x100 mm - j
- aus Polystyrol

« Verpackungseinheit: 6 Stiick

Pen holder ,Loft”

+ Single tube

+ LxWxH 70x70x100 mm

+ made of polystyrene Art. 62640202BE Art. 62640252BE
- packaging unit: 6 pieces vanille karamell

Art. 62640257BE
anthrazit
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Weitere Buroprodukte
More office products MeEM

Akten-Boy, leer

« Registraturbehdlter A4

+ LxBxH 353x165x260 mm

« aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 1 Stlick

File box, empty
- A4
« LxXWxH 353x165x260 mm

- made 0f polys.tyren.e Art.68379101BE Art. 68379109BE Art.68379156BE
« Packaging unit: 1 piece nero grigio azzurra

Buchstiitze

+ LxBxH 110x100x130mm

« aus Polystyrol
«Verpackungseinheit: 24 Stiick
Bookend

« LxWxH 110x100x130 mm

« made of polystyrene

- packaging unit: 24 pieces

Art. 68418101BE Art. 68418109BE Art. 68418156BE
nero grigio azzurra

Papierkorb 18 Liter

+320 mm hoch

+ @290 mm

« aus Polypropylen
«Verpackungseinheit: 7 Stlick
Wastepaper basket 18 litre
+320 mm high

+ @290 mm

« made of polypropylene

- packaging unit: 7 pieces

Art. 68360101BE
nero

Zettelbox
- geflllt mit 700 Blatt grauem FSCe®-

zertifiziertem Recycling-Papier, 90x90 mm

+ LxBxH 95x95x95 mm

« aus Polystyrol

«Verpackungseinheit: 6 Stlick

Note box

- filled with 700 sheets grey FSC®-certified
recycling paper, 90x90 mm

+ LxWxH 95x95x95 mm

- made O.f polys.tyren.e Art. 69027301BE Art. 69027309BE Art. 69027356BE
- packaging unit: 6 pieces nero grigio azzurra

Passende Nachfiiller zu den Zettelboxen finden Sie in unserem Hauptkatalog
You will find suitable refills for the note boxes in our main catalogue 27



Weitere Buroprodukte
MEM  More office products

Karteiboxen

- gefiillt mit 100 Karteiblattern 100 g/m?,
liniert, 125x75 mm

« 5 Register

- aus Polypropylen

- im Polybeutel

- Verpackungseinheit: 12 Stuick

Index card boxes

« filled with 100 index sheets 100 g/m?,
lined, 125x75 mm

« 5 registers

- made of polypropylene

-in polybag

- packaging unit: 12 pieces

Art. 660303..
.31 lime-green .60 sunset-red .61 ocean-blue .72 berry-violett
.80 rainbow sortiert | assorted

Karteiboxen

- gefiillt mit 100 Karteiblattern 100 g/m?,
liniert, 69x50 mm

« 5 Register

- aus Polypropylen

- im Polybeutel

- Verpackungseinheit: 12 Stiick

Index card boxes

- filled with 100 index sheets 100 g/m?,
lined, 69x50 mm

« 5 registers

- made of polypropylene

-in polybag

- packaging unit: 12 pieces

Art. 66090380
rainbow sortiert | assorted

Buchstiitze

+ LxBxH 110x100x130mm

- aus Polystyrol

- Verpackungseinheit: 24 Stiuick

Bookend

+ LxWxH 110x100x130 mm
- made of polystyrene

- packaging unit: 24 pieces

Art. 68418101 Art. 68418140 Art. 68418156
schwarz | black glasklar | clear nachtblau | night blue



Hochwertige Transparent Artikel
High class transparent articles MEM

Alle Artikel aus Polystyrol | All articles made of polystyrene

Alle Solidos und Utensilo im Geschenkkarton | All Solidos and Utensilo in gift box

Briefablage A4, BRILLIANT
«furA4-C4 -
« LxBxH 250x345x70 mm ot
« inklusive 4 GummifiiBe und Griffmulde
- Verpackungseinheit: 5 Stiick

\ &
Letter tray A4, BRILLIANT % \ / Art. 2161600

«forA4-C4
« LXWxH 250x345x70 mm % glasklar | clear

«including 4 rubberfeet and grip hole ~
- packaging unit: 5 pieces Z \ .

Utensilo _ 4 -
- Stiftekocher j _ /?
« 4 Stiftefacher, Visitenkartenfach, Zettelfach 3
« gefiillt mit 100 Blatt weiem Papier i
« LxBxH 157x115x102 mm
«Verpackungseinheit: 6 Stiick . :
Utensilo j Art. 68540440
- pen holder ' glasklar | clear
+ 4 compartments, business card holder, compartment filled with : /

100 sheets white paper . :
« LxWxH 157x115x102 mm
« packaging unit: 6 pieces

Solido Optima :

- Stiftekocher '}

« 4 Stiftefacher, Visitenkartenfach, Zettelfach ’

- LxBxH 157x115x102 mm tf

- Verpackungseinheit: 6 Stiick ."

Solido Optima :

« pen holder Art. 62780440
« 4 compartments, business card holder, compartment for notes % ) glasklar | clear
« LxWxH 157x115x102 mm - /

- packaging unit: 6 pieces

Solido Komfort

« Stiftekdcher

« 8 Facher und 2 Zettelfacher, drehbar

« LxBxH 135x165x115 mm

- Verpackungseinheit: 6 Stiick

Solido Comfort

- pen holder Art. 62820440
+ 8 compartments and 2 compartments for notes, turnable y glasklar | clear
« LxWxH 135x165x115 mm i

- packaging unit: 6 pieces ; . =

Solido Visitenkartenhalter
« LxBxH 53x110x59 mm

- Verpackungseinheit: 12 Stiick
Solido Business card holder Art. 62840440
« LXWxH 135x110x59 mm B v i glasklar | clear
- packaging unit: 12 pieces Peionen. "“"\E__ 8



MEM

Clips | Pins

Art. 64766595

Art. 64760564 Art. 64366595 Art. 64780516

Art. 64890571

Art. 64620895

Art. 64860595

80 Gummiringe

Art. 64670595

Art. 64960595

30

Alle Artikel in wiederverschlieBbarer Dose | All articles in reclosable box

Verpackungseinheit
Packaging unit

Briefklammern | Paper clips
Art. 64740564 26 mm
+ 500 Stuick, spitz, glanzverzinkt
+ 500 pieces, pointed, zinc-plated
Art. 64390464 26 mm
« 700 Stuck, spitz, glanzverzinkt
« 700 pieces, pointed, zinc-plated
Art. 64766595 26 mm
+ 1000 Stick, lackiert, farbig sortiert
+ 1000 pieces, lacquered, assorted colours
Art. 64760564 26 mm
+ 1500 Stiick, glanzverzinkt
+ 1500 pieces, zinc-plated
Art. 64366595 28 mm
« 700 Stiick, kunststoffliiberzogen, farbig sortiert
+ 700 pieces, plastic-covered, assorted colours
Art. 64780516 32 mm
+ 500 Stiick, spitz, messing
+ 500 pieces, pointed, brass

Aktenklammern | File clips
Art. 64820564 50 mm
« 350 Stuck, gewellt, glanzverzinkt

+ 350 pieces, corrugated, zinc-plated

Clip-Set, 3 in 1" | Various Clips,3in 1”
Art. 64890571 48-teilig | 48 pieces
« 10 Pins, 30 Briefklammern 28mm, 8 Vielzweckklemmen
19mm
+ 10 push pins, 30 paper clips 28mm, 8 foldback clips T9mm

Gummiringe | Rubber bands

Art. 64620895
- 80 Stuick, farbig sortiert
- 80 pieces, assorted colours

Art. 64670595
« 40 Stlck, neonfarben sortiert
« 40 pieces, assorted neon colours

Art. 64860595 ,4in 1"
« 80 Stiick, 20 Gummiringe pro Farbe, neonfarben sortiert
« 80 pieces, 20 rubber bands per colour, neon colours

assorted

Art. 64960595 Gummiringballe | Rubber band-balls
- 90 Stlck, neonfarben sortiert, in Schraubdose
+ 90 pieces, neon colours assorted, in box

10

10

12

10

12

12

12



Alle Artikel in wiederverschliebarer Dose | All articles in reclosable box

Verpackungseinheit
Packaging unit

Clips

| Pins

MEM

Magnetklammernspender | Magnetic dispenser 10
Art. 64530540
- 125 Briefklammern 26 mm, farbig lackiert
+ 125 paper clips 26 mm, lacquered

Markiernadeln | Marking pins 20
Art. 64650595
« 250 Stiick, farbig sortiert
+ 250 pieces, assorted colours

Musterbeutelklammern | Paper fastener 10
Art. 64430516 17 mm
« 500 Stick, Rundkopf, messing
- 500 pieces, round head, brass

Pinnadeln | Push pins

Art. 64036895 10
- 40 Stick, farbig sortiert
- 40 pieces, assorted colours

Art. 64010595 10
- 200 Stiick, farbig sortiert
- 200 pieces, assorted colours

Art. 64060595 6
- 600 Stiick, farbig sortiert
- 600 pieces, assorted colours

ReiBnagel | Thumbtacks

Art. 64250802 10
« 120 Stick, kunststoffiiberzogen, weil3
+ 120 pieces, plastic-covered, white

Art. 64270502 20
« 200 Stick, kunststoffiberzogen, weild
« 200 pieces, plastic-covered, white

Art. 64270516 20
« 200 Stiick, messing, vernietet
+ 200 pieces, brass, riveted

Art. 64270595 20
+ 200 Stuck, kunststoffiiberzogen, farbig sortiert
+ 200 pieces, plastic-covered, assorted colours

Vielzweckklemmen | Foldback clips
Art.64910895 19 mm 10
- 5 Stiick, farbig sortiert
- 5 pieces, assorted colours
Art. 64900595 19, 25,32,41 mm 6
+ 50 Stiick, 4 verschiedene GrofBen, farbig sortiert
- 50 pieces, 4 different sizes, assorted colours

Art. 64650595

Art. 64430516

| — ¥

40 Pinnadeln

[y e
g e P 4

Art. 64036895

Art. 64010595

Art. 64270502

o ——
120 ReiBinéigel

ey —
gt

Art. 64270516

| m——

5 Vielzweck-
klemmen
19mm

Foldback Cii - Mulichps -
Clips oo - Gratfetta multiuss

Art. 64910895

Art. 64900595
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Zettelboxen | Nachfiiller | Notizkl6tze
MEM  Note boxes | Refillers | Note cubes

Unser Papier ist FSC®-zertifiziert | Our paper is FSC®-certified

VA

FSC

www.fsc.org

Art. 68910340

Das Zeichen fiir verantwortungs-
volle Waldwirtschaft

FSC® C154262

Art. 69020301

b

Art. 66810140 Art. 66860140

Art. 69020340

Art. 69030340

Art. 69000302

Art. 68960302

Art. 69090302

Art. 69040302

Art. 68920302

Art. 68870302

Art. 69080300

|

Art. 68850300 Art. 69210300

Art. 69060300

Art. 69070300

Art. 69060302

32

Verpackungseinheit

Zettelboxen | Note boxes
Art. 66810140 105x105x90mm
- leer, lose, glasklar
- empty, bulk, clear
Art. 66860140 95x95x95mm
- leer, lose, glasklar
- empty, bulk, clear
Art. 68910340 105x105x90mm
+ 700 Blatt wei3es Papier, glasklar
« 700 sheets white paper, clear
Art. 69020301 95x95x95mm
- 700 Blatt weil3es Papier, schwarz
- 700 sheets white paper, black
Art. 69020340 95x95x95mm
+ 700 Blatt weiBes Papier, glasklar
« 700 sheets white paper, clear
Art. 69030340 95x95x95mm
+ 700 Blatt farbiges Papier, glasklar
« 700 sheets coloured paper, clear

Nachfiiller | Refillers
Art. 69090302 A7
+ 200 Blatt wei3es Papier
+ 200 sheets white paper
Art. 68870302 A6
+ 200 Blatt wei3es Papier
+ 200 sheets white paper
Art. 69000302 90x90mm
+ 500 Blatt wei3es Papier
+ 500 sheets white paper
Art. 69040302 90x90mm
+ 700 Blatt weiBes Papier
+ 700 sheets white paper
Art. 69050300 90x90mm
+ 700 Blatt farbiges Papier
+ 700 sheets colured paper
Art. 69080300 90x90mm
+ 700 Blatt graues Recycling-Papier
+ 700 sheets grey recycling-paper
Art. 68960302 98x98mm
+ 500 Blatt wei3es Papier
+ 500 sheets white paper
Art. 68920302 98x98mm
+ 700 Blatt weiBes Papier
+ 700 sheets white paper
Art. 68850300 98x98mm
+ 700 Blatt farbiges Papier
+ 700 sheets coloured paper
Art. 69210300 98x98mm
+ 700 Blatt graues Recycling-Papier
+ 700 sheets grey recycling-paper

Notizkl6tze | Note cubes

Art. 69060300 90x90mm
+ 700 Blatt farbiges Papier, geleimt
« 700 sheets coloured paper, glued

Art. 69060302 90x90mm
+ 700 Blatt wei3es Papier, geleimt
- 700 sheets white paper, glued

Art. 69070300 90x90mm
+ 700 Blatt graues Recycling-Papier, geleimt
+ 700 sheets grey recycling-paper, glued

Packaging unit

100

108

12

24

24

24

60

30

36

24

24

24

18

12

12

12

24

24

24



Verpackungseinheit
Packaging unit

Malen | Basteln

Painting | Tinker M&EM

Materialschalen klein | Material plate small 80
+ 180x105mm
« 5 Stiick im Polybeutel | 5 pieces in polybag
« aus Polystyrol | made of polystyrene
Art. 08326204
«blau | blue
Art. 08326236
- gelb | yellow
Art. 08326237
- rot | red
Art. 08326238
- griin | green

Art. 08326204 Art. 08326236

Art. 08326237 Art. 08326238

Materialschalen groB | Material plate large 80
+230x150mm
« 5 Stiick im Polybeutel | 5 pieces in polybag
« aus Polystyrol | made of polystyrene
Art. 08306204
«blau | blue
Art. 08306236
- gelb | yellow
Art. 08306237
- rot | red
Art. 08306238
«griin | green

Art. 08306204 Art. 08306236

|

Art. 08306237 Art. 08306238

Mischpalette | Colourmix pallet 20
Art. 68680102
+ 10 Mischmulden
+ 10 mixing hollows

Pinselauswascher | Paint brushes cup 12
Art. 08890195
« mit farbigem Klappdeckel

- with coloured folding lid

Art. 68680102 Art. 08890195

Kinder-Malschiirze | Painting Pinafore 12
Art. 08520295
- lange Armel, inkl. Namensschild, Strickbiindchen,
im Polybeutel
- long sleeves, incl. name plate, knitted cuffs, in polybag

e KINDERMALSCHURZE
g By
o FUR KINDER VON 3-8 JAHREN
- LNGE:59tH u
MIT LANGEN ARMELN UND GUMMIBNDCHEN

INKL. NAMENSSCHILD

al

Art. 08520295

Kinder-Malschiirze | Painting Pinafore 6
Art. 08940295
- lange Armel, vorne 3 Taschen, hinten Klettverschluss,
inkl. Namensschild, im Polybeutel
+long sleeves, 3 pockets in front, hook-and-pile fastener
in the rear, incl. name plate, in polybag

: MEM

PAINTING RPRON
KIND’EnR“rJﬂl’h;ELliiRZE
(LANGE: 58 O | MIT LANGEN ARMELN.

VIRNE 3 TRSCEN | INTEN KLETTVERSRLIS
L NRHENSSLD.

%‘J

Art. 08940295
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Schreiben

MEM Writing

Art. 60100140 Art. 69400104

Art. 69870101 | 69870104 | 69870131

Art. 67870102 Art. 67870105

34

Verpackungseinheit
Packaging unit
Kugelschreiber | Ball pen
Art. 69170595 32
+ 50 Stiick, in Dose
« 50 pieces, in box

Tinte | Ink

Art. 60100140 8
- Glas mit Drehverschluss, 100 blaue Tintenpatronen
- Glass with screw cap, 100 blue ink cartridges

Art. 69400104 Hobby Car 6
+ 50 blaue Tintenpatronen
+ 50 blue ink cartridges

Art. 69870101 12
« schwarze Tinte, 30ml im Schraubglas
« black ink, 30ml in glass with screw cap

Art. 69870104 12
« blaue Tinte, 30ml im Schraubglas
« blue ink, 30ml in glass with screw cap

Art. 69870131 12
- turkise Tinte, 30ml im Schraubglas
- turquoise ink, 30ml in glass with screw cap

Spitzer | Sharpener
Art. 67870102 Schutzhelm 300
- 100 Stick, im Polybeutel, weifl3
- 100 pieces, in polybag, white
Art. 67870105 Schutzhelm 300
+ 100 Stiick, im Polybeutel, gelb
- 100 pieces, in polybag, yellow



Artikel zur Archivierung | Klemmschienen
Articles for archiving | Spine bars MEM

Verpackungseinheit
Packaging unit

Chrom-Set | Chrome-Set 6
Art. 65460461 ,Super”

- 3-teilig: Locher, Hefter, Klebefilmabroller, im Geschenkkarton
- 3 parts: hole puncher, stapler, tape dispenser, in gift box

Heftklammern | Staples
Art. 61020464
- 2000 Stiick, GroBe 24/6, verzinkter Stahldraht
+ 2000 pieces, size 24/6, galvanized steel wire
Art. 61030464
« 2000 Stlick, GroBe No. 10, verzinkter Stahldraht
- 2000 pieces, size no. 10, galvanized steel wire

10

10

Art. 65460461

SR

|

MeM

Heftklammern
2000 24/6

| Puri

opas
siapies | agiates | &

Art. 61020464

(- -, ..o EuEs '

| mMeM

2000 Heftklammern
| No. 10
1

H“‘--\_
|
i Stoples | Agrates | Gropas | Puntl

I

Art. 61030464

Heftklammern-Entferner | Staples remover
Art. 61180401

24
«im Karton
«in box

Heftstreifen | File fasteners
Art. 61300895 10 Heftstreifen | file fasteners 30
- aus PP, mit Kunststoffdeckleiste, 34x150mm,
farbig sortiert, auf SB-Karte
- made of PP, with plastic cover, 34x150mm,
assorted colours, on headercard
Art. 61300195 25 Heftstreifen | file fasteners
- aus PP, mit Kunststoffdeckleiste, 34x150mm, geblindelt
- made of PP, with plastic cover, 34x150mm, bundled

10

Art. 61180401

Art. 61300895

Art. 61300195

Klemmschienen | Spine bars

20
- 10 Stiick A4, fur 1-30 Blatt, im Polybeutel
« 10 pieces A4, for 1-30 sheets, in polybag
Art. 61440201
- schwarz | black
Art. 61440202
- weil} | white
Art. 61440240
- glasklar | clear

-

Art. 61440201 Art. 61440202

Art. 61440240
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M&M  Blauer Engel Farbwelten
Blue Angel colour world

La Prima
@ La Prima MeM " o -,;—*";/;"’
, < 4! iE
J - |

Pastell
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www.blauer-engel.de/uz30a
« Mindestens 80 % Recycling-Kunststoff
« Begrenzung von Schadstoffen

MEM

La Natura Evo
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